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В статье рассматриваются различные способы вербализации родителей учащихся как 

субъектов нормативного действия в нормативном дискурсе начальных школ ФРГ. С опорой 

на подходы функциональной грамматики к описанию реализации модальности 

необходимости в немецком языке выявлены определенные разноуровневые средства, 

маркирующие виды нормативного поведения родителей в разножанровых текстах. Показано, 

что участие тех или иных средств из состава функционально-семантического микрополя 

необходимости в нормативных текстах детерминировано выбором модели включения 

родителей как субъектов нормативных действий в композиционную структуру и 

семантическое пространство текста. Основным фактором при этом выступает установка 

нормоотправителей на способы вербализации взаимосвязи между учащимися, являющимися 

основными получателями текстов, и их родителями, вовлекаемыми в общее с детьми 

пространство нормативного текста. Ориентация на сохранение «детского» стиля изложения 

отражается в доминирующем использовании «настоящего предписания», поддерживаемого в 

нормативных высказываниях  эгоцентрическими местоимениями. Выбор в пользу 

стилистически неоднородного облика текста открывает возможности для использования 

других языковых средств – конституентов микрополя модальной необходимости.  
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The article discusses various ways of verbalizing parents of students as subjects of 

normative action in the normative discourse of primary schools in Germany. Based on the 

approaches of functional grammar to the description of the implementation of the modality of 

necessity in the German language, certain verbal means are identified that mark the types of 

normative behavior of parents in texts of different genres. It is shown that the participation of 

certain means of the functional-semantic microfield of necessity in normative texts is determined by 

the choice of the model of including parents as subjects of normative actions in the compositional 

structure and semantic space of the text. The main factor in this is the orientation of the addressees 

to the ways of verbalizing the relationship between students, who are the main recipients of texts, 

and their parents, who are involved in the common space of the normative text with children. The 

orientation towards the preservation of the «childish» style of presentation is reflected in the 

dominant use of the Präsens Indikativ, supported in normative statements by egocentric pronouns. 

The choice in favor of a heterogeneous style of the text opens up opportunities for the use of other 

linguistic means – constituents of the microfield of modal necessity.  
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Введение. Школьный нормативный дискурс – это «совокупность текстов различных 

типов, содержащих нормы поведения, основная коммуникативная функция которых состоит 
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в организации и регулировании социальных процессов в образовательной среде» [5]. 

Руководители немецких учебных заведений, представители администраций и педагогических 

коллективов, опираясь на действующие в федеральных землях Германии законы об 

образовании, создают тексты, жанровый диапазон которых отражает различные аспекты 

нормативно-правовой компоненты социального взаимодействия субъектов педагогического 

процесса как в немецкой системе образования в целом, так и в конкретных учебных 

заведениях. В коммуникативной ситуации институционального регулирования указанные 

выше лица выполняют социальную роль нормоотправителей, или прескрипторов, 

наделенных соответствующими властными полномочиями. Получателями нормативных 

текстов, или агенсами-адресатами, выступают учащиеся (Schüler), их родители (Eltern) и/или 

лица, наделенные правами и обязанностями по воспитанию детей (Erziehungsberechtigte), 

учителя (Lehrkräfte) и непедагогические сотрудники школ, например, секретари (Sekretärin), 

завхозы (Hausmeister), уборщицы (Reinigungspersonal) и т.д.  

Целью исследования является выявление с опорой на модальность необходимости 

особенностей дискурсивной реализации социальной роли «субъекты нормативных 

действий», которой наряду с другими ролями, актуализирующимися в институциональном 

пространстве школьных учреждений и находящими свое языковое отражение в создаваемых 

в них разножанровых текстах (см.: [6]), наделяются родители учащихся и/или заменяющие 

их лица. 

Материал исследования, выступающий его объектом, включает в себя 200 текстов 

нормативных жанров Schulregeln (Правила поведения в школе), Schulordnung (Правила 

внутреннего распорядка школы), Schul- und Hausordnung (Правила внутреннего распорядка и 

поведения на территории школы), Haus- und Schulordnung  (Правила поведения на 

территории школы и внутреннего распорядка) и др., в которых основными адресатами и 

одновременно субъектами нормативных действий являются учащиеся. Тексты были 

отобраны в 2023–2025 годах на веб-сайтах учебных заведений начальной ступени различных 

федеральных земель. Предмет исследования представляет собой языковые средства, 

реализующие в школьном дискурсе модальность необходимости, направленную на 

объективацию нормативных ориентиров желаемого поведения родителей учащихся. 

Исследование проводилось в русле функциональной грамматики, лингвопрагматики и 

дискурсологии с использованием методов контекстуального и семантического анализа 

языковых средств, а также метода интерпретационного анализа текста и дискурса. Исходная 

гипотеза исследования заключалась в том, что вовлечение родителей как субъектов 

нормативного действия в общее с детьми младшего школьного возраста дискурсивное 

нормативное пространство обуславливает выбор средств со значением необходимости и 

особенности их функционирования в текстах.  

Актуальность исследования подтверждается его включением в широкий научный 

контекст современных работ, рассматривающих на материале различных языков проблему  

объективации категории модальности и ее частных значений. Новизна исследования 

обеспечивается выбором его объекта – школьного нормативного дискурса – и предмета – 

языковых средств модальности необходимости, – не подвергавшихся ранее анализу в одном 

исследовательском контексте с использованием перечисленных выше методов.  

Анализ современных научных работ, в фокусе исследования которых находятся 

проблемы изучения модальности вообще и модальности необходимости в частности 

свидетельствует, с одной стороны, о пристальном интересе специалистов к изучению 

категорий, «характеризующих с точки зрения говорящего отношение содержания 

высказывания к действительности» [8, с. 209], а с другой, об остающихся непреодоленными 

до настоящего времени и актуальных для дальнейшего осмысления противоречиях, 

обуславливаемых неопределенностью и разнородностью феномена модальности, его 

многоаспектностью и специфичностью. Неоднозначный характер проблематики отмечается 

во многих работах отечественных ученых, посвященных толкованию модальности 

необходимости, определению ее семантики, описанию вариативности ее значений, 
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классификации видов и типов модальных оттенков, изучению пересечения и 

взаимопроникновения модальности необходимости и других типов модальностей при 

актуализации модальных значений в высказывании, тексте и дискурсе (см., например: [4]; 

[10]; [19, с. 27]; [21]; [23, с. 9]).  

Исследовательская часть. Актуальной для настоящего исследования является задача 

разграничения типов модальных значений и выявления выражающих их языковых средств 

для адекватного описания нормативной модели родительства, находящей свое отражение в 

немецких школьных текстах. Под модальностью необходимости мы понимаем категорию, 

семантическое содержание которой отражает соответствие предписываемых действий 

законам, этическим, социальным, правовым нормам и требованиям (см.: [13, с. 25]; [22, с. 

250]) и реализует «волюнтативный и безальтернативный характер» [15, c. 192]. В 

исследовании не рассматриваются прохибитивные языковые средства, актуализирующие 

значения «отсутствие необходимости» [16, с. 14] или «запрет». 

Для решения поставленной цели исследования из общего массива были выделены 

тексты, в которых функционируют лексемы Eltern и/или Erziehungsberechtigte, обозначающие 

агенсов-адресатов, и языковые средства, актуализирующие в нормативном дискурсе 

немецких начальных школ модальность необходимости, коммуникативно-прагматический 

вектор которой направлен на родителей учащихся. 

Под нормативным понимается действие, «вызванное к жизни нормой о том, как 

следует действовать» [18, с. 43]. Нормы институционально обусловленного взаимодействия, 

вырабатываемые в учебных заведениях и вербализуемые в школьных нормативных текстах, 

представляют собой иерархически организованную систему, на одном из уровней которой в 

соответствии с социально-ролевыми ожиданиями нормоотправителей фиксируются границы 

необходимого поведения родителей учащихся. Правила поведения вербализуются в немецком 

школьном нормативном дискурсе с помощью широкого диапазона разноуровневых языковых 

средств, реализующих семантику необходимости и долженствования во всем многообразии 

их оттенков – «волюнтативности, побудительной желательности, необходимости совершить 

или не совершить действие, способности, умения, разрешения, запрета и т. д.» [20, с. 148].  

В рамках настоящего исследования рассматриваются только те языковые средства, 

которые в немецкой грамматике относятся к функционально-семантическому полю 

необходимости или точнее – к микрополю необходимости как структурно-содержательному 

компоненту функционально-семантической категории модальности [2]. Основной инвентарь 

лексических, грамматических, лексико-грамматических и синтаксических средств с 

семантикой необходимости включает в себя модальные глаголы müssen (быть должным, 

быть вынужденным), sollen (быть должным, быть обязанным) в грамматических 

конструкциях «müssen (Indikativ / Konjunktiv II) + Infinitiv»,  «sollen (Indikativ / Konjunktiv II) 

+ Infinitiv», «sollen (Indikativ / Konjunktiv II) + Infinitiv Passiv»; модальный инфинитив «sein + 

zu + Infinitiv» со значением необходимости/возможности; модальный инфинитив «haben + zu 

+ Infinitiv» со значением необходимости; глаголы с семантикой требования auffordern, 

ersuchen, auftragen, erfordern, verlangen; обороты с безличным вводным подлежащим, 

реализующие значение необходимости, релевантности, важности, рекомендательности, es ist 

notwendig, es ist erforderlich, es ist wesentlich, es ist wichtig, es ist empfehlenswert; имена 

существительные со значениями необходимости, потребности, обязанности и т.п. der Bedarf, 

das Erfordernis, die Verpflichtung, das Bedürfnis; герундивную конструкцию со значением 

необходимости «zu + Partizip I»; глагольную форму настоящего времени Präsens Indikativ в 

синтагматическом значении «настоящего предписания»; императивные формы глагола (см.: 

[3, с. 57–60]; [12, c. 8]; [14, с. 65]). 

Анализ эмпирического материала показал, что на основании способа включения 

правил поведения родителей в композиционную структуру и семантическое пространство 

текста исследуемые тексты можно разделить на три группы.  

Первая представлена теми текстами, в которых правила для родителей оформляются 

отдельным прескриптивным блоком. Данные тексты демонстрируют доминирование 
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«настоящего предписания» на фоне единичных случаев использования других средств с 

семантикой необходимости. Следуя изначально имитируемой в правилах для младших 

школьников «эгоцентрической прагматической перспективе» [11, с. 132] (например: Wir 

gehen langsam und verhalten uns leise im Schulgebäude. / Мы ходим медленно и ведем себя тихо 

в здании школы [28]; Wir achten auf den Toiletten auf Sauberkeit. / Мы поддерживаем в 

туалетах чистоту [25]; здесь и далее перевод автора статьи. – Т.Б.), которая должна, 

вероятно, поддерживать процесс преобразования «внешней необходимости» во 

«внутреннюю» [1, с. 7], адресанты-нормоотправители формулируют правила поведения от 

имени родителей –субъектов нормы и «модальных субъектов» [17, с. 112]. Для реализации 

субъективного модуса формулирования в выявленных фрагментах используется местоимение 

1-го лица мн. ч. wir / мы: Wir informieren die Schule im Krankheitsfalle umgehend. / В случае 

болезни наших детей мы незамедлительно информируем об этом школу [28]; Wir sorgen für 

eine gute und respektvolle Kommunikation mit der Schule. (bspw. pünktliche Abgabe von 

Unterschriften, Bescheinigungen, Entschuldigungen etc.) / Мы заботимся о продуктивном и 

уважительном взаимодействии со школой (напр., своевременное подписывание документов, 

своевременная передача школе справок, объяснительных записок о причинах отсутствия 

детей в школе и т.д.)  [25]. Таким образом, адресанты формулируют правила поведения для 

взрослых, соблюдая требования стилистической однородности «детского» нормативного 

текста (см.: [7, с. 7]).  

Вторая группа объединяет тексты, в которых родители фигурируют в роли субъектов 

нормативного действия, а функция квазиинициаторов предписываемых действий возлагается 

на учащихся: Bücher, die wir verlieren oder kaputt machen, müssen unsere Eltern ersetzen. / 

Книги, которые мы теряем или портим, должны возмещать наши родители [32]; Wenn wir 

krank sind, benachrichtigen unsere Eltern rechtzeitig die Schule. / Когда мы заболеваем, наши 

родители вовремя уведомляют об этом школу [24]. «Настоящее предписания» является в 

этих текстах практически единственным средством, реализующим семантику необходимости 

в высказываниях,  «прагматическая направленность» которых повышается не только за счет 

присутствия в прескрипции субъекта действия [9, с. 16], но и благодаря экспликации связи 

между младшими субъектами нормы, маркированными перволичным местоимением wir / 

мы,  и их родителями с помощью притяжательного местоимения unser / наш.  

Третья группа сформирована текстами, содержащими от одной до нескольких 

прескрипций, в которых родители, будучи субъектами нормативных действий, обозначаются 

лексемами Eltern/Erziehungsberechtigte в синтаксической функции подлежащего (Eltern 

verabschieden ihre Kinder in der Regel vor dem Eingangstor am Parkplatz. / Родители 

прощаются со своими детьми, как правило, перед воротами на парковке [30]) или 

косвенного дополнения (Dieses Schreiben wird vom Schüler, dem betreffenden Lehrer/ 

Klassenlehrer und den Eltern unterschrieben. / Это письмо подписывается учащимся, 

соответствующим учителем/классным учителем и родителями [33]). В текстах данной 

группы нами были обнаружены также прескриптивные высказывания, синтаксическая 

структура которых демонстрирует элиминацию субъекта действия. Для этой цели 

используется модальный инфинитив «sein + zu + Infinitiv»: WICHTIG: Das Halteverbot ist 

unbedingt zu beachten, damit die Schul- u. Linienbusse und unsere Versorgungsfahrzeuge 

ungehindert die Haltestelle anfahren können. / ВАЖНО: Необходимо обязательно соблюдать 

знак «Остановка запрещена», чтобы школьные и городские автобусы, а также наши 

транспортные средства снабжения могли без помех въезжать на остановку [27]. 

Расположение отдельных прескрипций или прескриптивных блоков в текстах данной 

группы не закреплено за конкретными позициями в композиционной структуре текста. 

Обращает на себя внимание также соположение в отдельных текстах планов субъектов 

нормативных действий, при котором блоки с правилами поведения для учащихся, 

маркированными эгоцентрическими средствами и поддерживающими «детский» стиль 

изложения, предполагающий совпадение субъекта модальной установки и субъекта 

нормативного действия (Ich halte die Schulregeln ein, damit sich an unserer Schule alle wohl 
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fühlen. Das was die Lehrperson oder der Hausmeister sagen, tue ich. / Я соблюдаю школьные 

правила, чтобы все чувствовали себя в нашей школе комфортно. Я выполняю то, что мне 

говорят учитель или завхоз), сопровождаются описанием нормативных действий родителей, 

соответствующим стандартизованному официально-деловому стилю, для которого 

характерно использование глагола verpflichten / обязывать кого-л., вменять кому-либо в 

обязанность и модального инфинитива: Die Eltern sind zu einem Informationsaustausch mit der 

Schule verpflichtet: Unterschriften sind zügig zu leisten bei Mitteilungen sowie Klassenarbeiten und 

Zeugnissen. / Родители обязаны поддерживать со школой информационный обмен: необходимо 

своевременно подписывать сообщения, классные работы и табели [26]. 

Состав корпуса выявленных средств, реализующих модальность необходимости в 

третьей группе, отражает отсутствие унифицированного подхода нормоотправителей к их 

выбору. В процесс нормотворчества вовлекаются различные языковые единицы из состава 

функционально-семантического микрополя модальности необходимости, например, 

«настоящее предписания», императив, грамматическая конструкция «müssen (Indikativ) + 

Infinitiv» и др.: Werden im oder am Schulgebäude von den Kindern mutwillige Beschädigungen 

vorgenommen, haften die Eltern für ihre Kinder. / В случае, если дети преднамеренно портят 

что-то в здании школы или на нем, родители несут ответственность за своих детей [29]; 

Hortkinder können in der Nachmittagsbetreuung aus dem Hort abgeholt werden. Sollten Sie ein 

anderes Anliegen haben, melden Sie sich bitte immer erst im Sekretariat. / Детей, посещающих 

группу продленного дня, можно забирать оттуда. Если у Вас есть другие планы, 

сообщайте о них, пожалуйста, всегда сначала в секретариате [31]; Im Wiederholungsfall 

müssen die Eltern das Gerät abholen. / В случае повторного нарушения правил родители 

должны забрать мобильный телефон [33]. 

Неравномерное распределение указанных средств в текстах позволяет предположить 

отсутствие каких-либо преференций со стороны нормоотправителей по отношению к тем 

или иным языковым средствам, за исключением «настоящего предписания».  

К средствам, конституирующим функционально-семантическое микрополе 

необходимости в немецком языке, которые не были обнаружены в текстах ни одной из групп, 

следует отнести имена существительные der Bedarf, das Erfordernis, die Verpflichtung, das 

Bedürfnis; глаголы auffordern, ersuchen, auftragen, erfordern, verlangen; герундивную 

конструкцию «zu + Partizip I»; обороты с безличным вводным подлежащим es ist notwendig, 

es ist erforderlich, es ist wesentlich, es ist empfehlenswert.  

 

Заключение. Подводя итоги проведенного исследования, необходимо отметить ряд 

особенностей, характеризующих в свете модальности необходимости процесс вербализации 

нормативных требований, выдвигаемых адресантами по отношению к родителям учащихся.  

Во-первых, основной вид необходимости, реализуемой в нормативном дискурсе 

начальных учебных заведений ФРГ, – это необходимость в соответствии с установленными в 

учебных заведениях правилами, основывающимися как на законах, так и на представлениях 

прескрипторов, субъектов модальной установки, о целесообразности, важности, полезности 

формулируемых в прескрипциях нормах и алгоритмах поведения, актуальных для 

эффективного осуществления воспитательно-образовательного процесса и организации 

бесконфликтного и безопасного институционального взаимодействия субъектов 

повседневной школьной жизни. 

Во-вторых, особенности вербализации субъекта нормативных действий в лице 

родителей учащихся отражают различные коммуникативно-дискурсивные подходы 

прескрипторов к модусу формулирования правил и способу включения родителей в 

текстовое пространство в роли одного из центров диады субъектов нормативных действий 

«учащиеся – родители учащихся». В том случае, если нормоотправители стремятся 

подчеркнуть тесное взаимодействие учащихся и их родителей в совместной реализации 

программы нормативного регулирования, родители актуализируются в текстах в роли 

субъектов нормативных действий и мы-субъектов речи или субъектов действий, «как бы» 
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инициируемых учащимися, выступающими квазинормоотправителями по отношению к 

своим родителям. В процессе вербализации коммуникативных установок 

нормоотправителей, не преследующих цели эксплицитно манифестировать зависимость 

формулирования необходимых действий родителей от способа оформления нормативных 

действий учащихся, родители выступают преимущественно в роли субъектов действий, 

предписываемых нормоотправителями и/или   субъектов действий, устраняемых из 

синтаксической структуры прескриптивного высказывания.  

В-третьих, выбор в пользу того или иного коммуникативно-дискурсивного подхода 

запускает механизм отбора языковых средств из состава функционально-семантического 

микрополя модальности необходимости. Стилистически гомогенные «детские» тексты, 

фиксирующие рамки нормативного поведения взрослых, демонстрируют очевидное 

доминирование «настоящего предписания», прагматический потенциал которого усиливается 

благодаря использованию в прескрипциях эгоцентрической маркировки, имитирующей 

слияние субъекта нормы и субъекта речи и создающей условия для более успешной 

интериоризации субъектами нормы необходимых правил поведения, т.е. для трансформации 

внешней необходимости во внутреннюю.  

В-четвертых, особенности оформления текстов третьей группы, отличающихся 

стилистической гетерогенностью, позволяют предположить, что те средства со значением 

необходимости, которые не обнаруживаются в исследуемых текстах, способны претендовать 

на участие в описании нормативных действий взрослых в случае реализации 

коммуникативно-речевой установки нормоотправителей на усиление официальности и 

формальности предписаний.     
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